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PELAJARAN 1
Menelefon Seorang Kawan

(Inssmndaneununiig)

1. Perbualan

1.1 Usma;n menelefon Razak

Usman:

?:

Usman:

Usman:
Puaq S.:
Usman:
Pn.S.:

Usman:

Pn.S.:

Usman:

Usman:
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Helo. Ini nombor 524-0316 ?

Bukan. Ini nombor 524-0317?

Maaf. \ Saya salah sambungan.
Usman menelofon sekali lagi )

Helo. Ini rumah Puan Sathiyakah ?

Ya. Siapa di sana ?

Selamat malam, Puan Sathiya. Saya Usman.

Oh, Usman! Selamat malam‘. Dengan siapa awak hendak bercahp ?

Saya hendak bércakap dengan Razak Igmgg‘pelajafan bahasa Malaysia

untuk besok. Sedang belaj;;rkah Razak ?

Ya. Dia sedang membyg_t kerja rumah bahasa Mailaysia untuk besok.

Tunggu sekejap. Saya akan memanggilnya.

Helo, Usman. Razak di sini.

Hai, Razak. Ibukau memberitahu saya. Engkaﬁ sedang mengerjakan
kerja rumah untuk besok ? | |
Betul Ayat dalam bahasa Malaysia agak susah juga.

Betul. Razak. Saya baru tahu bahawa bentuk ayat dalam bahasa Malaysia
berbeza daripada bentuk ayat-ayat dalam bahasa Thai dan bahasa Inggeris.



- Usman:

Usman:

Razak:

Begini Man. Ikut sahaja bentuk ayat dalam bahasa Malaysia, jaitu: subjek
dan predikat. o | ,

Subjek ialah frasa nama. Predikat terdiri daripada empat jenis frasa, iaitu:
frasa nama, frasa kerja, frasa adjektif dan frasa sendi nama.

Maknanya setlap ayat terdiri daripada frasa nama dan sejenis frasa lagi dalam
empat jenis frasa itu.

Oh! begitu. Sekarang saya baru mengemhm aturan membuat. ayat dalam
bahasa Malaysia. Terima kasih banyak

Sama-sama.

Selamat malam.

Selamat maiam. _

Perhtaan baharu dalam belajaran ini:

belo [he-lo] = finvinmy (1fluﬁ1um1nmmmnqu)

524-0316 [ln-ma, du-a, am-pat, ko-sm] tx-ga, sa- tu e-nam]

524-0317 [li-ma, du-a, dm-pat, ko—sog ti- ga sa-tu tu-_luh]

sambungan [sam-bu-gan] —_ sambung+ an = u. mmﬁm) mmwmumﬂmﬂwn

tentang [tan-tag] o = mmnu

sedang [sa-dag] ‘ | ‘='V'Vﬁ‘lm o

buat --- > membgg_t_ [mam-bu-at]i .= ﬂ - ﬁ»‘lr ,

kerja rumah [ker-Ja-ru-mah) =W - v ﬂ‘liﬁm

tunggu [tun)-gu] S = n = noY

panggil ---> memanggxl [ma-mag—gll] = . - mm

hai [hai] f‘hﬂnniu (ﬁwmmmmmm}n)

beritahu --- > memmnmhn [mBm*b&-n—ta-hu] = Uﬂﬂ]ﬁf
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kerja --- > mengerjakan [ma-gar]'a-kan]v

agak [a-ga?]

susah [su-sah]

baru [ba-ru]

tahu [ta-hu]
bahawa [ba-ha;wa]
bentuk [bon-tu?]
berbeza [bor-be-za]
daripada [da-ri-pa-da]
Inggeris [Ig-ga:ris]
patut [pa-tut]

biasa [bi-a-sa]

tulis ---> menpulis

begini [bd-gi-ni]

ikut [i-kut]

iaitu [i-a-i-tu]

ialah [i-a-lah]

terdiri daripada [tdr-di-ri-da-ri-pa-da]
makna [ma?-na]

begitu [bo-gi-tu]

tahu --- > mengetahui [ma-'ga-ta-hu-i]
aturan [a-tu-ran]

ML 102

2.

.

19U

J 4 o A [Y
ABUIN, N... IHUBUNU

= N, dn

= N

%, n3w

3 (Fndszneunte 1 lam iy sad

.

1.

2.

.

N
u.
u

= pldnwl, 31d

HANAN

= n
= 9Ny

= oums, Mnzaw
= fu, s35um, Und

)
= (YUU

2. (MasuFgen s INUIY bagaimana)

.

od a
DUNYU, UUUU

= Mmoo, M, wuaw

» 1 4
14un, vufe, Asil

i, of, fie.

.
u.

.

.
u.

@M Usznoudly
AUNUIY, UYWAY
> ! o
BINUU (ANUNVBATIV WY begini)
{Awaues
¢ - )
aginast, suiloy



12 Latihan: PERBUALAN TELEFON

Roslan:
Aslina:
Roslan:
Aslina:

Roslan:
Aslina:

Roslan:

Aslina:

Roslan:

Aslina:

. anggota [ag-go‘-ta‘] TR =

Helo, bolehkah saya bercakép dengan Tuan Haji Ismail?

Ayah tidak ada di rumah. Dia ke surau.

Boleh saya tahu siapakah yang bercakap ini?

Aslina di sini. (

Aslina, ini pak cik Roslan, setiausaha Persatuan Tennis Klongtan. Bolehkah
Aslina tolong sampaikan pesan ini k_gp_aﬂg ayah?

Boleh, pak cik. _ ) : ~

Beritahu ayahkau, mg_snmt Jawatankuasa PTK akan diadakan esok jam 4.30
petang dl Bilik Mesyuarat Persatuan. Mm_ta ayahkau sampaikan pesanan ini
kepada semua anggota jawatankuasa yang lain. '

Baiklah phkcik. Akan saya sampaikan pesanan pak cik itu.

Terima kasih, Aslina. | ‘ l

Sama-sama, pak cik.

Ayéh [a-yah] , | -

U = wo
setiausaha‘[sa-ti-a-u-sa-ha] ’ = U = wnms .
satu - > persatyan = W = YusW
't.olong [to-lom) el =0 = iﬁ"'w,ﬂhﬂmaﬂ
sampai - > sampaikan == o Wi dn LW
pesan [pd-san] | = n = f,iflew, ven
pesanan [pd-sa-nan] = u. = fomuiidesnsdal¥, dad
kepada [k pa-da] | .= U = un, ua, fe.... '
meéyuarat [ma;gu¥a4mt] 'k =W = nw:ﬂ:za;u"
jawatankuasa [Ja-wa-tan-ku-a-sa] = U = nﬁ;sns'sum?

mn¥n, olvy

e .z
L}

tandatangan [ta:jfdastafjan] = ' k.ﬁwﬁ'm :

ML 102



1.3 BORANG PESANAN TELEFON *

Kepada ..........c.cenn
Tarikh ............onneeee Masa .........coeveineene
Ketika Anda Keluar
Daripada ........c.coovvviiiiiiiiiiiiii
dari .................. eeneereeieree
No. telefon ..........covveninnnnn.
i Menelefon Akan menelefon lagi
Datang Telefon kembali
Tiada pesan Meniﬁggalkap pesan
Pesan .........cocoviiiiiiiiiiiiiiniii e
Tandatangan (Nama Penuh)

* (Bahasa Malaysia Progresif Dewan Tingkatan 1 hlm. 33)

kembali
tiada
meninggalkan < --- tinggal
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2. Tatabahasa
. ms'l%'r’hn‘s‘sh “Tolong” Tuilszlunvedes Sashedanelil
21  Boleh+Kata Nama (Ganti Nama Diri) + Tolong + Kata Nama:
2.1.1  Boleh anda tolong saya? ‘
2.1.2  Boleh emak tolong Usman?
213 Boleh Cik gu tolong dia?
2.14  Boleh saudara tolong mereka?
215 Boleh Ustnan tolong emak?
22 Tolong-+ Kata Kegia (- kaa) + ohjek 2) +
22.1 Tolong ambilkan saya pényépu.
222 I__o_]gng_bawaké.n Usman makané_n.
223 Iglgng_carikan mereka tong sampéh. ‘
224 }I_Q]Qng_belikan dia secawan teh. |
22.5 IOJQﬁz.pinjamkan mak c;ik sebuah buku cerita.
23 Tolong +Kata Keria + Objek:
2.3.1 Tolong sapu sampah di halaman rumah kita.
232 Tolong cuci kereta ayah.
233 Tolong siram pokok-pokok itu.
23.4 Tolong bersihkan tandas ini.
235 Iglgng_ sampankan sélam saya.

WM  kata kerja-kata kerja di atas tanpa awalan (MPTUIMA NG tolong

hidesiiquazn)
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1.3

32

33

34

4.
4.1

4.1.1
4.12
4.13

§MIUN M (Simpulan Bahasa)
berat tangan [bo-rat-ta-nan] WiG0e Meendny hiveusremdeddurinm
HANUNUFUIALINY berat tulang [ba-ra’t-tu-lan]‘ FaaduilszTon
Pekelja-pekelja yang } berat tangan itu patut dibuang sahaja

berat tulang '
(wannya1uﬁtﬁt1ﬁﬂ§'1utnd1tfu aumsﬁqu"lﬁaamvhtfu)
berat sebelah [bo-rat-so-ba-lah] uwda dudey highssaundrdng dadiedn
Uszlon bu bapa tidak patut memberi layanan yang berat sebelah térhadap
anak-anak mereka. (ot inas T o 16 highsssw dudsa dogn
YDIUVY)

‘buah hati [bu-ah-ha-ti] ¥U0DN AUSN/ AuTTnvey AeIedseTon

Buah hati Somsri bekerja sepejabat dengannya. (U3’ ﬂ‘llﬂ»lﬁllﬂ?ﬁ‘lﬂui)g'ﬁ‘lﬁm‘lu
a o @ ) :
IAYINUALIYI (15D) )

buah tangan [bu-ah-ta-nan] ¥awda vewrhn / veullu / veaniszan Aedietng
sz Ton

Ali membawa banyak buah tangan apabila pulang dari luar negeri. (B‘I?\ﬁwmﬁizaﬂ

° A o N ’
lJ'Il‘ﬂ'l-lﬂ'l‘N'JNU'lﬂ manaumnmeﬂszmﬁ)

Latihan

Jawab soalan dari Menelefon Seorang Kawan yang berikut:
Siapa menelefon Razak?
Apakah nombor telefon Razak?
Mengapa U;sman hendak menelefon Razak?
Usman hendak menelefon Razak kerana ....

4.1.4  Apakah Razak sedang menbuat ketika Usman menelefonnya?
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415
4.1.6
417
418
419

- 4.1.10

Razak tinggal dengan siapa?

Usman ada masalah tentang ‘apakah‘)!“

Siapa menjawab telefon Usman?
Berapa orang pglakgn_dalam pelajaran mi?
Berapa j Jems frasa dalam bahasa Melayu?
Ayat dalam bahasa Melayu sama dengan ayat dalam bahasa Inggeris?

- Telefon --- > mengjgfqn [m&ne-le-fon] . = Tnsdwn :
mengapa [mo-na-pal = ﬂqsmims:wmu=v‘h"lu/mnzmoﬂs
ketika [ko-tika] . =i = wued |

42

5. unap

7

jawab --- > menjawab [mon-ja-wab] = n. = Moy (f'ﬁmn)

lakon - > pelakon [pé-lakon] = W. = #nzA3

Terjemahkan “Menelefon Seorang Kawan” ke dalam bahasa Thai (via
“Menelefon Seorang Kawan” l’ﬁ\lﬂﬂﬂﬂtl)

/

TuumFouiin ' ldnswtddsms Insfmd mssuinsdmn mssulnsind

e v 2 oy 2o vyl
- unudi hieglumiv wi’mmasuvhn'ﬁ'amm'wué’a'lﬁﬁuumm anoau lunseily

Uiz Tonvedeafildd tolong nuﬁmsuﬂunnumvmqq ummsuwms'li‘f'ﬁmm

mmﬂ%’nutmsnmu
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6. midszBiunaiuuniSou

| 4
Timuudna lude 4.1 uaz o 4.2 udmsndvauinninasiwmoune Uil

Jawapan Pelajaran 1
naanuLina
6.1 Usman menelefon Razak.
6.2 Nombor telefon Razak 524-0316.
6.3 USman hendak menelefon Razak kerana dia hendak bertanya tentang kerja
| rumah bahasa Malaysia. ‘
6.4 Razak sedang membuat kerja rumah bahasa Malaysia ketika Usman ménelefonnya.
6.5 Usman ada masalah tentang ayat dalam bahasa Malaysia.
6.6 Razak tinggal dengan ibunya. '
6.7 Puan Sathiya, ibu Razak menjawab telefon Usman.
6.8 Empaf orang pelakon dalam pelajaran ini.
6.9 Empat jenis frasa dalam bahasa MelaYﬁ (bahasa Malaysia).
6.10 Ayat dalam bahasa Melayu tidak sama dengan ayat dalam baﬁasa Inggeris.

masnuuAnialude 4.2
o a¥adady vy 524-0316 la'nunsy
2 ily Aoy 524-0317

[V 1A o da : &
g voInuadu wudeda (@aunuInsAwidnasinii)
g erdadady Addhwquaisolyinueiy
Aumse:  l¥ae dulasey -
QU aiad (reum) AU AuaTu MugaNIUATY

qumie:  de gawu aindds isesryaiulasd:
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QUU:
numse:
5190

QErNIU:

5190:

LT T

519R:

QuUI:
SR

QuuU:

579R;
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